


Prawa autorskie reprezentuje Agencja Dramatu i Teatru

w Warszawie ADiT

Patronat medialny

gJazeta

W Y B ORC Z A

“8TY

RADIO

WROCL AW
104,9 FM

Dyrektor Naczelny i Artystyczny -
Jacek Weksler

Werner Schwab

PREZYDENTKI

/Die Prasidentinnen/

Przektad
Monika Muskala

Opracowanie tekstu,
rezyseria i scenografia,
opracowanie muzyczne

Rrystian Lupa

OBSADA
Erna Bozena Baranowska
Greta Halina Rasiakéwna
Mariedl Ewa Skibifiska

Dziewica Maryja

Improwizacje na temat
standardu Besame Mucho
Nagranie

Asystent rezysera
Inspicjent, sufler
Realizacja dZwieku

Realizacja §wiatta

Joanna Pierzak (goscinnie)

Mieczystaw Mejza
Studio Starego Teatru w Krakowie

Halina Rasiakéwna
Matgorzata Manko-Drozd
Tomasz Zaborski

Dariusz Bartotd

Tylko dla widzéw dorostych

Scena na Swiebodzkim
Premiera 17 wrzesnia 1999



2

fot. Theater Heute

WERNER SCHWAB

Hans Gratzer rozpoczat w roku 1991 drugi sezon swojej dyrekcji w wiedenskim
Schauspielhaus prapremiera sztuki Wernera Schwaba Ubergewicht Unwichtig
Unform (Nadwaga, niewazne. bezksztatt). W 1992 Schwab stat si¢ gwiazdg drama-
topisarska niemieckiego obszaru jezykowego.

1 stycznia 1994 roku zostat znaleziony martwy w swoim mieszkaniu w Grazu.
Siedzial martwy w fotelu z ostatnia strong swej dopiero co ukofczonej sztuki, we-
tknieta w kieszen marynarki. Sztuka nosi tytut Endlich tot. Endlich keine Luft
mehr (Nareszcie martwy! Nareszcie brak tchu!). Miat 36 lat.

Urodzit sie 4 lutego 1958 roku w Grazu. Opuszczony przez ojca, byt wychowy-
wany przez matke, ktéra wynajmowata sie do sprzatania w zamoznych domach.
Schwab uczyt sie w Szkole Rzemiost Artystycznych, a potem studiowat krétko w Aka-
demii Sztuk Pieknych w Wiedniu. Porzucit jednak stolice i wraz z zona i synem za-
mieszkal na wsi w Styrii, gdzie prébowat uprawiaé ziemie i zajmowal sie hodowla.
Jednoczesnie zaczatl pisa¢ mate prozy i pierwsze dramaty. Wkrétce zostawit rodzine
i wrécit do Wiednia, by zajaé sie wylacznie pisaniem. Wydatl dwa zbiory dramatéw,
opatrzone tytutami: Dramaty fekalne i Homedie krolewskie. Jego kariera twdrcza by-
fa szybka i oszalamiajaca.

Zaraz po premierze Nadwagi otrzymat nagrode dramatopisarska festiwalu
w Miilheim, a miesiecznik ,Theater heute” oglosit Schwaba mtodym dramaturgiem
roku 1991. Po premierze ,radykalnej komedii” pt. Zagfada ludu albo Moja watroba
jest bez sensu w Kammerspiele w Monachium jego pozycja zostata ostatecznie ugrun-
towana. W krétkim czasie w ponad dwudziestu teatrach w Niemczech, Szwajcarii
i Austrii wystawiono Zagfade. a ,Theater heute” uznal go dramaturgiem roku 1992.
W Polsce sztuke te wprowadzila do repertuaru Anna Augustynowicz w Tleatrze
Wspétczesnym w Szczecinie /inscenizacja nagrodzona Laurem Konrada na Festiwa-
lu Rezyserédw w Katowicach w 1998/.

W 1994 roku, po niespodziewanej $mierci Schwaba niemiecka prasa szeroko
opisywata trwajacy 36 miesiecy .karnawat Schwaba”. Intrygujace i prowokujace
byto zaréwno jego dzieto jak i1 krdtkie zycie. Krytycy zwracali przede wszystkim
uwage na jezyk jego sztuls, obfitujacy w brutalizmy. Drastyczne dialogi odpowiada-
ja tematyce sztuk.

.Odrazajace” — jedno z ulubionych stéw Schwaba — czesto bywa uzywane do
oceny jego twdrczosci. Ten ,poeta przemocy i jezykowy rockman” byt tylez fascynu-
jacy, co odrzucany. Premiera Prezydentek ostatecznie utrwalita jego pozycje.
W 1994 byl najczesciej granym dramaturgiem niemieckim. Seria premier trwa
nadal. W nastepnym roku jego sztuki wystawiono 70 razy. Zainteresowanie dra-
maturgiag Schwaba nie stabnie.

M.D.



GUZIK ...

22:04 99-06-02

A teraz — jak byto z tym guzikiem?
Wiele lat temu Erna i Greta mialy takie
same zimowe plaszcze. Kupily je na baza-
rze. Plaszeze mialy wielkie guziki teczowo
poblyskujace masa perfowa. Iidregos
dnia Greta zauwazyta po powrocie do do-
mu brak jednego guzika, byta niepocieszo-
na, lubila ten plaszcz, lubita zwlaszcza je-
go pertowe guziki. Dzis, przed msza.
litora papiez odprawia¢ miat w nowym te-
lewizorze Erny, Greta spytala. ,Erna,
masz jeszcze ten plaszcz, wiesz ten z wiel-
kimi guzikami, no ten. co$Smy go razem
kupily?” Mam”™ A nosisz go jeszcze?”
Nosze” Szkoda” . Czemu szlkoda?” Bo
ja zgubilam z mojego jeden guzik”. . No,
to ja moge ¢i jeden da¢, Greta, bo mam
akurat zapasowy.” A skad go masz?" ,No
byl od razu przy moim plaszczu, byl przy
kieszeni...” .Przv moim plaszczu nie by-
10?" Nie bylo, musial by¢..." Juz ja wiem
Greta, ze sobie wybrala$ lepszy..” | Lepszy,
prosze cie, masz, zaraz ci dam ten guzik,
jesli cheesz wiedzie¢..." Guzik zostal zna-
leziony i potozony na stole... Byt juz zre-
szta najwyzszy czas na wlaczenie nowego
telewizora. Papiez zaczynal wlasnie od-
prawiac msze. Guzik lezat na stole, bo
Greta go nie schowata do portmonetki...
\Wziela go do reki Mariedl, bo jej si¢ gu-
zik strasznie podobat, od dziecka zachwy-
cala ja teczowa polyskliwosé perfowej ma-
cicy... Trzymata guzik i patrzyla nan na
przemian z patrzeniem na potyskujacego
teczowo papieza. Nagle schowata guzik
gdzies w zakamark: swojej starej sukien-
ki, bo poczula do guzika jaka$ osobliwva
czutos$c. leraz guzik rozgrzewal sie cie-

ptem jej ciata. ,Noca bedzie swiectt” — my-
$lala sobie Mariedl na przemian z mySlami
o papiezu i o picknej muzyce z nowego te-
lewizora Erny. Nagle Greta spytafa:
LA gdzie jest moj guzik?” Potozytam na
stole.. © - powiedziala cicho Erna. zeby

nie przervwad i nie . zanieczyszczaé” mszy.
Moze spadt ze stotu?” — zapytala Ma-
riedl. .Jak mogl spas¢ ze stotu, kiedy go
miata$ w reku. Mariedl.. © | Ciiticho!” —
upominala Erna ,Mariedl. przez ciebie
nie bede mogla nosi¢ mojego ulubionego

projekt scenogralil do Preadentek

plaszcza. Gdziez ty go podziatas, do ciez-
kiego diabta.. wilaZ teraz pod stét i szu-
kaj” 1 Mariedl weszta pod stot Nie szuka-
fa guzika. Ptakala...

Hrystian Lupa



GENIUSZ I POCZWARA

WV rzeczywistos$ci ten geniusz, ten potwdr, ta poczwara byla dorostym, sponiewie-
ranym chlopcem, ktéry w tajemnym jezyku dziecka chciat przerazi¢ $wiat.

Pragnat zostaé muzykiem, ale tego nie udalo sie w Austrii zrealizowaé. Zaczat wiec
pisa¢. A pisat takie zdania, ktdre niczym kapiszony whkiadat w usta swoim drobnomie-
szczanom. lak powstawaly dialogi, a z dialogdw sztuki, nagle statl sie dramatopi-
sarzem. Choé wczesniej. jak twierdzil z upo-rem do konca, nigdy w zyciu nie byt w te-
atrze; raz tylko. ze szkota, ale zaledwie przez dziesie¢ minut.

Ostatnie jego sztuki byly niemal wylagcznie pisane na zamdwienie dla teatrow
w Hamburgu, Frankfurcie, Grazu. By¢é moze smakowal przynajmniej ten aspekt
swego sukcesu: w jego osobie te mieszczanskie instytucje $ciagnety sobie na kark
majstra od wybuchdw.

Na styczen znowu planowat przeprowadzke, chcial wyniesé sie z Grazu, gdzie
przez krétki czas byl zonaty i gdzie zyje jego dwunastoletni syn. Swoje rzeczy
zdeponowal w magazynie wydawnictwa Sessler; jesli w ogdle gdziekolwiek czut sie
u siebie, to wladnie w tym wydawnictwie. Kiedykolwiek spotkato sie Schwaba.
zawsze byl na odjezdnym, z walizka w reku. Nie przyznawat sie do zadnych wiezdw,
rowniez 7z rodzinnym miastem. Ale im gwaltowniej im zaprzeczal, tym lepiej rozu-
miato sie, jakim ciezarem musiaty by¢ dla niego rysy odziedziczone po ojcu i po nie
kochanej matce.

Podczas zeszlorocznego ,,Swie;ta poetdw” w Erlangen Schwab zaprezentowal
swa nowgq sztuke Eskalation ordindr. Kiedy stanat za pulpitem, by odczytaé tekst,
stroit jeszcze dumne miny i powiedziat, ze nowy utwér bije wszystkich i wszystko
na glowe. Jego wystep byt prostacka obraza publicznodci. W szalonym tempie wy-
klepal tekst do konca, niezrozumiate zdania obijaty sie o glowy stuchaczy. Oto byt
znowu oficjalnym Schwabem, takim, jakim chcieli go mie¢: potworem.

Seria jego prapremier bedzie trwala nadal: Faust: Mein Brustkorb: Mein
Helm, (Faust: moja klatka piersiowa: méj hetm) Endlich tot! Endlich keine Luft
mehr! (Nareszcie martwy! Nareszcie brak tchul!),

Eshalation ordinir oraz dwie jeszcze sztuki, z ktérych jedng zamdwit Deut-
sches Schauspielhaus w Hamburgu, a drugg Frankfurter Schauspiel; pisane po-
spiesznie, w ramach typowo ,radykalnej” eksploatacji samego siebie.

Juz dzi§ — konczy Helmut Schadel — emerytowani funkcjonariusze gazetowych
dziatéw kulturalnych w rodzaju Petera ldena (Frankfurter Rundschau) w pozba-
wionych znajomosci rzeczy wspomnieniach po$miertnych wyrazaja watpliwosé, czy
to. co napisal Schwab mogloby pozostac. .Pozostaé” — jedno ze stéw znienawidzo-
nych przez Schwaba. Dzi$ liczy sie tylko jedno: po trzydziestu pieciu latach Schwab
~radykalnie prawdziwie” i ,rozmarzony wiecznoscia® zniknal na zawsze. | to jest
nieskonczenie smutne.

dzz. Dialog 3/1994

WERNER SCHWAB W BURGTHEATER

Kiedy z mlodziericza naiwno$cia i entuzjazmem nieznany wdwczas nikomu po-
stal w 1988 swa pierwsza sztuke Die Préasidentinnen do nobliwego Burgtheater.
péttora roku musiat czekaé na odpowiedz — lakoniczng i odmowng. Dzial drama-
turgii ocenit sztuke jako ,surrealistyczna farse” nie nadajaca sie do wystawienia.
W aktach Burgtheater znalazta sie notatka gloszaca, ze autor Schwab nie panuje
nad jezykiem, co powoduje niezamierzone efekty komiczne, a dalej, ze tekst zbu-
dowany jest z ,prymitywnych realistycznych dialogdw” przeplatanych ,godng uwa-
gi obsceniczng fantazja”. Ostatecznie prapremiera Prezydentel odbyla sie 13 lu-
tego 1990 roku na eksperymentalnej scenie wiedenskiego Kiinstlerhaus. W pied
miesiecy po $mierci Schwaba Burgtheater doprowadzit do hucznej premiery tej
sztuki.

W sztuce, w ktdrej poza $cieciem gltowy Maridel w scenie finatowej, nie ma ak-
cji, caly ciezar dramaturgiczny spoczywa na wypowiadanym przez aktorki tekscie.

Schwab juz wtedy, w swej pierwszej sztuce, starat sie pozbawié dialogi gtadko-
§ci, potoczystosci jezyka mowionego — poprzez powtdrzenia, przestawienia, czasem
pewna kanciasto$¢ sformutowan, a wreszcie hiperbole. Prezydentki ztorzeczg
w nieco Bernhardowskiej manierze — tyle ze u Bernharda niewybredne czestokroc¢
kalumnie padaly z ust ,lepiej urodzonych™ albo przynajmniej ,pierwszorzednie wy-
ksztatconych™. U Schwaba do gtosu dochodzg spoteczne niziny. Jeszcze w marcu
na konferencji prasowej Claus Peymann' skarzyt sie, ze zenska cze$¢ zespotu Burg-
theater odmawia podjecia sie rél w tym przedstawieniu. A szalenstwo tylko wtedy
bedzie przekonujace. kiedy zagra sie je bez dystansu, kiedy aktor bezwarunkowo
przejdzie na strone autora, podejmie z nim wspdlne ryzyko, kiedy solidaryzowat sie
bedzie, przynajmniej na czas trwania przedstawienia, z jego dzietem. Trzy aktorki
poprowadzone przez Wittenberga® z brawurg i bez zenady rzucaija sie w nie zawsze
higieniczne odmety tekstu Schwaba, a widownia wstrzasaja salwy $miechu, jakie
Burg ostatnio przezywat podczas przedstawien Heldenplatz (Plac Bohateréw) Ber-
nharda. Cho¢ moze tamten Smiech byl bardziej gorzki — absurd i groteska pozwa-
laja smiac sie beztrosko, stwarzaja ztudzenie, ze tak naprawde to co sie dzieje na
scenie, nikogo z nas nie dotyczy.

Monika Muskata Dialog 12/1994

1 C. Peymann — dyrektor Burgtheater w Wiedniu
2. P Wittenberg — rezyvser



ANATOMIA JEZYKA

Schwab, ktdry studiowat rzezbe w wiedenskiej Akademii Sztuk Pieknych. kie-
dy tworzyt swoje kompozycje przestrzenne, zwane ,.rozkladajgcymi sie obiektami”,
uzywat kosci zwierzat, wnetrznosci i rozplatanego miesa, przybranego wycinkami
i nagtdwkami gazetowymi. Przy pisaniu sztuk postugiwat sie .ludzkim materialem”
i ,materiatem jezykowym”, stosowat technike kolazu, uzywajac odpaddéw znalezio-
nych na $mietniku cywilizacji.

~lemat jest mi zupelnie obojetny, czy bedzie to nowe opracowanie przygdd Ka-
czora Donalda czy ksenofobia. Dla mnie wszystko jest materialem jezykowym,
ktdry utracit swoje znaczenie spoteczne i lezy teraz jak $mieci na szrocie. Religia,
filozofia, media, prawodawstwo, administracja, reklama ttoczg bezustannie jezyko-
we formy dla przekazu nowych tresci. Formy te, zuzyte i wySwiechtane, trafiaja na
Jiezykowy szrot”. Puste tupiny stéw, zwrotdw, zdan, znieksztatconych przystéw i lu-
dowych madrosci na kazdg okazije, tupiny pozbawione jadra sensu: materiat jezy-
kowy .,z odzysku™ to budulec sztuk Schwaba.

~Jego jezyk jest wysoce ekspresjonistycznym dialektem artystycznym, przy po-
mocy ktdrego wykoslawia on swoje postaci, przydajac im jaskrawosci i okrutnego
komizmu. Ich banalne obsesje wysypujg sie czym$ na ksztatt retorycznych peche-
rzy a ich defekty duchowe wybrzuszaja sie werbalnymi guzami”. ,Jezykowy szrot”
nie jest stosowany dowolnie, lecz podlega $wiadomej selekcji artysty i stylistyczne-
mu przetworzeniu. Reguly gramatyczne tracg moc, twérczy potencjal jezyka rozsa-
dza ramy systemu. [...]

Monika Muskafa

Fragment postowia do ksiazki:

Werner Schwab Prezydentki. Horowod. Antyklimaks
Przelozyta Monika Muskata

Wydawnictwo Naukowe, Krakéw 1999
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